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See the notice on TED website

485034-2026 - Javni razpis
Nemčija – Kretniški jezički – Lieferung von Weichen u. Gleisanlagen Wilhelm-Kaisen-Brücke
OJ S 133/2026 14/07/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Blago

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: Bremer Straßenbahn AG
E-naslov: vergabestelle@bsag.de
Dejavnost naročnika: Mestni železniški, tramvajski, trolejbusni ali avtobusni promet

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Lieferung von Weichen u. Gleisanlagen Wilhelm-Kaisen-Brücke
Opis: Lieferung von Weichen, Schienenauszügen und Gleisanlagen für den Bereich Wilhelm-
Kaisen-Brücke in Bremen.
Identifikator postopka: 08c7d838-470a-4e09-a8ee-8007e707fb12
Notranji identifikator: X-BSAG-2026-0009
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 34941800 Kretniški jezički
Dodatna klasifikacija (cpv): 34941300 Tramvajski tiri, 34941100 Drogovi

2.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Bremer Straßenbahn AG, Flughafendamm 12  
Mesto: Bremen
Poštna številka: 28199
Podregija države (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Država: Nemčija

2.1.4.  Splošne informacije
Dodatne informacije: 1.) Befähigung zur Berufsausübung einschl. Auflagen hinsichtl. der. 
Eintragung in einem Beruf- oder Handelsregister: - Auflistung und kurze Beschreibung der 
Bedingungen: - Folgende Erklärungen und Nachweise der Bekanntmachung sind in der 
aufgeführten Reihenfolge vorzulegen: - Die Vorlage von Eigenerklärungen zur Eignung ist 
ausreichend. Bei Bietergemeinschaften sind die geforderten Unterlagen von allen Mitgliedern 
der Bietergemeinschaft hochzuladen. Für den Fall, dass für die Erbringung der Leistungen 
Nachunternehmer vorgesehen werden, sind vom Nachunternehmer ebenfalls sämtliche der 
nachfolgend aufgeführten Unterlagen beizufügen. - Für Bietergemeinschaften: Die Unterlagen 
sind so zusammenzustellen, dass unter jedem der aufgeführten Punkte (geforderte 
Unterlagen) die Unterlagen von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft hinterlegt sind. - Siehe 
Spezifikation in den Ausschreibungsunterlagen: - 1. von dem Bewerber sind Auskünfte zu 
erteilen, ob und auf welche Art Wirtschaftliche Verknüpfungen mit Unternehmen bestehen; - 2. 
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Erklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 123 GWB bzw. § 124 
GWB in Verbindung mit § 142 GWB; - 3. juristische Personen haben auf Verlangen einen 
aktuellen Handelsregisterauszug bzw. eine gleichwertige Bescheinigung des Herkunftslandes, 
nicht älter als 3 Monate, beizubringen. - Des Weiteren bitten wir um Zusendung des aktuellen 
Auszuges aus dem Gewerbezentralregister, nicht älter als 3 Jahre. - Alle weiteren benötigten 
Dokumente entnehmen Sie bitte den Vergabeunterlagen. 2.) Wirtschaftliche und finanzielle 
Leistungsfähigkeit: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien: Angaben über 
den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit es Leistungen 
betrifft, die mit den zu vergebenden Leistungen vergleichbar sind. In Arbeitsgemeinschaften 
erzielte Umsätze sind gesondert mit dem Beteiligungsanteil aufzuführen. Die vorgenannten 
Angaben sind mit dem Angebot vorzulegen und können durch Einzelnachweise erbracht 
werden. Präqualifizierte Unternehmen haben in ihrer Bewerbung die Möglichkeit die Nummer 
anzugeben, unter der sie in der Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen 
Präqualifikationsverzeichnis) eingetragen sind. 3.) Technische und berufliche 
Leistungsfähigkeit: Zum Nachweis der Eignung sind auf Verlangen der Vergabestelle folgende 
Unterlagen vorzulegen: - Eine Kopie der DB AG- Zulassung für die angewandten 
Schweißverfahren - Der Name des Schweißfachingenieurs ist bekannt zu geben - Übersicht 
der angewandten Technologien in der Fertigung - Referenzliste der letzten drei Jahre - DIN 
EN ISO 9001 - EN ISO 14001 Dem Bieter steht es frei gleichwertige Nachweise anderweitig 
zu erbringen. In diesem Fall wird die BSAG diese Nachweise zur Prüfung einer anerkannten 
Stelle vorlegen. Evtl. hieraus entstehende Kosten und Fristen werden auf die Angebotssumme 
bzw. die Lieferzeiten des Angebotes des Bieters aufaddiert. Schweißarbeiten dürfen nur von 
Lieferwerken durchgeführt werden, welche die entsprechende Zulassung dafür vorweisen 
können und einen von der DB AG abgenommenen Schweißfachingenieur zur Überwachung 
einsetzen. Die angewandten Schweißverfahren und die Schweißzusätze müssen die 
Zulassung der DB AG haben.
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/25/EU
sektvo -

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Položaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stečaju: Durch Eigenerklärung
/Selbstauskunft nach zuweisen
Korupcija: Durch Eigenerklärung/Selbstauskunft nach zuweisen
Sodelovanje v hudodelski združbi: Durch Eigenerklärung/Selbstauskunft nach zuweisen
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Durch 
Eigenerklärung/Selbstauskunft nach zuweisen
Kršitev obveznosti na področju okoljskega prava: Durch Eigenerklärung/Selbstauskunft nach 
zuweisen
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Durch Eigenerklärung/Selbstauskunft nach zuweisen
Goljufije: Durch Eigenerklärung/Selbstauskunft nach zuweisen
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Durch Eigenerklärung/Selbstauskunft nach 
zuweisen
Plačilna nesposobnost: Durch Eigenerklärung/Selbstauskunft nach zuweisen
Kršitev obveznosti na področju delovnega prava: Durch Eigenerklärung/Selbstauskunft nach 
zuweisen
Sredstva upravlja stečajni upravitelj: Durch Eigenerklärung/Selbstauskunft nach zuweisen
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Napačno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmožnost predložitve zahtevane 
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Durch Eigenerklärung
/Selbstauskunft nach zuweisen
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega naročila: Durch 
Eigenerklärung/Selbstauskunft nach zuweisen
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega naročila: 
Durch Eigenerklärung/Selbstauskunft nach zuweisen
Huda kršitev poklicnih pravil: Durch Eigenerklärung/Selbstauskunft nach zuweisen
Predčasna odpoved pogodbe, odškodnina ali druge primerljive sankcije: Durch Eigenerklärung
/Selbstauskunft nach zuweisen
Kršitev obveznosti na področju socialnega prava: Durch Eigenerklärung/Selbstauskunft nach 
zuweisen
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost: Durch Eigenerklärung
/Selbstauskunft nach zuweisen
Poslovne dejavnosti so začasno ustavljene: Durch Eigenerklärung/Selbstauskunft nach 
zuweisen
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom davkov: Durch Eigenerklärung/Selbstauskunft nach 
zuweisen
Teroristična kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s terorističnimi dejavnostmi: Durch 
Eigenerklärung/Selbstauskunft nach zuweisen

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0000
Naslov: Lieferung von Weichen u. Gleisanlagen Wilhelm-Kaisen-Brücke
Opis: Lieferung von Weichen, Schienenauszügen und Gleisanlagen für den Bereich Wilhelm-
Kaisen-Brücke in Bremen. Lieferung von: 1 Stück Weiche 4 Stück 
Schienenauszugsvorrichtungen 70 Stück Schienen 51Ri1 (l= 15m), (270 Meter x 4 = 1.080 
Meter Schiene 51Ri1) 350 Stück Spurstangen für Schienen 51Ri1 inkl. Spurstangenschrauben 
und Spurausgleichsplatten Weitere Informationen entnehmen Sie bitte aus dem 
Leistungsverzeichnis.
Notranji identifikator: LOT-0000

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 34941800 Kretniški jezički
Dodatna klasifikacija (cpv): 34941300 Tramvajski tiri, 34941100 Drogovi

5.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Bremer Straßenbahn AG, Flughafendamm 12  
Mesto: Bremen
Poštna številka: 28199
Podregija države (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Država: Nemčija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Datum začetka: 05/07/2027
Datum zaključka trajanja: 30/08/2027

5.1.4.  Podaljšanje
Največje število podaljšanj: 0
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5.1.6.
 
Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno naročilo: Še ni znano
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: da
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Reference o določenih dobavah
Opis merila za izbor: Referenzliste der letzten drei Jahre

Merilo: Tehniki ali tehnična telesa za izvajanje dela
Opis merila za izbor: - Der Name des Schweißfachingenieurs ist bekannt zu geben - Übersicht 
der angewandten Technologien in der Fertigung

Merilo: Certifikati neodvisnih organov o sistemih ali standardih za upravljanje okolja
Opis merila za izbor: - DIN EN ISO 9001 - EN ISO 14001

Merilo: Certifikati neodvisnih organov o standardih zagotavljanja kakovosti
Opis merila za izbor: -Eine Kopie der DB AG- Zulassung für die angewandten 
Schweißverfahren - DIN EN ISO 9001 - EN ISO 14001

Merilo: Specifični letni promet
Opis merila za izbor: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien: Angaben über 
den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit es Leistungen 
betrifft, die mit den zu vergebenden Leistungen vergleichbar sind. In Arbeitsgemeinschaften 
erzielte Umsätze sind gesondert mit dem Beteiligungsanteil aufzuführen. Die vorgenannten 
Angaben sind mit dem Angebot vorzulegen und können durch Einzelnachweise erbracht 
werden. Präqualifizierte Unternehmen haben in ihrer Bewerbung die Möglichkeit die Nummer 
anzugeben, unter der sie in der Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen 
Präqualifikationsverzeichnis) eingetragen sind.

Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: - juristische Personen haben auf Verlangen einen aktuellen 
Handelsregisterauszug bzw. eine gleichwertige Bescheinigung des Herkunftslandes, nicht 
älter als 3 Monate, beizubringen. - Des Weiteren bitten wir um Zusendung des aktuellen 
Auszuges aus dem Gewerbezentralregister, nicht älter als 3 Jahre. - Alle weiteren benötigten 
Dokumente entnehmen Sie bitte den Vergabeunterlagen.

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Angebotspreis
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (odstotek, točen)
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Številka v merilu za oddajo: 100

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://www.deutsches-
ausschreibungsblatt.de/VN/X-BSAG-2026-0009

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Dovoljeno
Naslov za predložitev: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/X-BSAG-2026-0009
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Opis finančnega poroštva: - Vertragserfüllungsbürgschaft 5% - Mängelhaftungsbürgschaft 3% 
- Bankbürgschaft bei Vorauszahlung
Rok za prejem ponudb: 14/08/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 1 Mesec
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: siehe Vergabeunterlagen
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega naročila: siehe Vergabeunterlagen
Elektronsko izdajanje računov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: da
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da
Finančna ureditev: 30 Tage netto

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Die Senatorin für Bau, Mobilität und Stadtentwicklung
Informacije o rokih za revizijo: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von 
Rechtsbehelfen: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann ein Nachprüfverfahren bei der 
Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Danach ist ein 
Nachprüfungsverfahren unzulässig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der 
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 

https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/X-BSAG-2026-0009
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oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4) mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
Bremer Straßenbahn AG

8. Organizacije

8.1.  ORG-7001
Uradno ime: Bremer Straßenbahn AG
Registrska številka: 04011000-685-42
Poštni naslov: Flughafendamm 12
Mesto: Bremen
Poštna številka: 28199
Podregija države (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Država: Nemčija
E-naslov: vergabestelle@bsag.de
Tel.: +49 42155967767
Faks: +49 4215596496
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila

8.1.  ORG-7004
Uradno ime: Die Senatorin für Bau, Mobilität und Stadtentwicklung
Registrska številka: keine Angaben
Poštni naslov: Contrescarpe 72
Mesto: Bremen
Poštna številka: 28195
Podregija države (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Država: Nemčija
Tel.: +49 42136159796
Faks: +49 42149632311
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

8.1.  ORG-7005
Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

Informacije o obvestilu

mailto:vergabestelle@bsag.de
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Identifikator/različica obvestila: 35fb2005-ca5d-4fc1-92df-92f442e436f7  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 17
Datum pošiljanja obvestila: 13/07/2026 11:51:25 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 485034-2026
Številka izdaje UL S: 133/2026
Datum objave: 14/07/2026
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